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DISPOSAL
Correct Disposal of This Product (Waste Electrical & Electronic Equipment)
(Applicable in the European Union and other European countries with separate
collection systems). This marking shown on the product or its literature, indicates
that it should not be disposed with other household wastes at the end of its working
life. To prevent possible harm to the environment or human health from uncon-
trolled waste disposal, please separate this from other types of wastes and recycle
iit responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. Household
users should contact either the retailer where they purchased this product, or their
local government office, for details of where and how they can take this item for
environmentally safe recycling. Business users should contact their supplier and
check the terms and conditions of the purchase contract. This product should not be
mixed with other commercial wastes for disposal.
* Always throw empty batteries into the battery recycling bin.

*If the battery is built-in inside the product, open the product and remove

the battery.

MAINTENANCE
The devices are maintenance-free, so never open them. The guarantee becomes
void when you open the appliance. Only clean the outside of the devices with a soft,
dry cloth or a brush. Prior to cleaning, remove the devices from all voltage sources.
Do not use any carboxylic cleaning agents or petrol, alcohol or similar. These dama-
ge the surfaces of the devices. Besides, the vapors are hazardous to your health and
explosive. Do not use any sharp edged tools, screw drivers, metal brushes or similar
for cleaning. Warning: Protect the battery against fire, too much heat and sunshine

GENERAL SAFETY

* Clean with a clean, dry cloth or brush, use no solvents or abrasives.
Avoid d on all electrical c

*Keep all parts out of the reach of children.

* Avoid a wet, very cold or warm environment; this may damage electronic circuit boards.

* Avoid dropping or shocks; this may damage the electronic circuits.

* Repairs or opening of this item may only be done by an authorized repairer.

*Wireless systems can cause interference for cordless phones, microwave ovens and other
wireless devices operating in the 2.4GHz range. Keep the system AT LEAST 3m away from
the devices during installation and operation.

HIGH VOLTAGE

* All electrical connections and connection cables must comply with the appropriate rules
and match the operating instructions.

* Do not overload electrical outlets or extension cords; this could otherwise result in fire or
electric shock.

*Never replace damaged power cables yourself! In this case, remove them from the net
and take the devices to the store.

*The fitting must be correctly installed if it is to operate reliably.

These instructions and the user guide must therefore be studied carefully.

*The electrical supply must be switched off at the outset, preferably by means of a switch in
the distribution box, before any ir e or repair work is undertaken.

* Exterior lighting must not be installed during rain.

*Take account of the minimal separation distance from other objects and the room required
around the fitting.

* Install the fitting as indicated in the user guide.

*If in any doubt consult a professional, taking local installation requirements into account.
Some countries stipulate that lighting may be installed only by registered installers.

*Clamping screws in electrical connections must be adequately tightened.

This is particularly the case with 12V low voltage conductors.

*Take note of the symbols when connecting wires:
N=Neutral L=Phase =Earth LS =Live, switched

*When replacing a halogen lamp, wait for it to cool, for a minimum of 5 minutes.

LOW VOLTAGE

* Keep batteries out of the reach of children. Don’t swallow the batteries.

When a cell or battery is swallowed, call a physician immediately.

For DoC (Declaration of Cc go to: service.smar .eu/doc and follow instructions.
For DoP (Declaration of Performance) go to: service.smartwares.eu/dop and follow instructions.

Hereby, Smartwares Europe declares that the radio equipment type is in compliance with
Directive 2014/53/EU

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
service.smartwares.eu/doc

IT-NL-FR-ES

ENTSORGUNG
Korrekte Entsorgung dieses Produks (Elektro- und Elektronik-Altgerite)

melsystemen). Diese Kennzeichnung auf dem Produkt oder in den Produktunterlagen
gibt an, dass das Produkt am Ende seiner Lebensdauer nicht mit dem Hausmdll entsorgt
B \verden sollte. Wir machten Sie daher bitten, es von anderen Arten von Abféllen zu
trennen und verantwortungsbewusst zu entsorgen, um uns bei der Ressourcenschonung
und beim Umweltschutz zu unterstiitzen. Private Nutzer sollten sich entweder an den
Handler wenden, bei dem sie das Produkt gekauft haben, oder die zusténdigen Behorden
kontaktieren, um genauer zu erfahren, wo und wie sie das Gerét auf umweltfreundliche
Weise recyceln kénnen. Gewerbliche Nutzer sollten sich an ihren Lieferanten wenden
und die Bedingungen des Kaufvertrages prifen. Dieses Produkt sollte nicht mit anderem

Gewerbeabfall entsorgt werden.
*Werfen Sie leere Batterien in den speziell fiir Batterien vorgesehenen
Recycling-Behiiter.

*Wenn die Batterie in das Produkt eingebaut ist, 6ffnen Sie das Produkt und
nehmen Sie die Batterie heraus.

WARTUNG
Die Gerate sind wartungsfrei und sollten daher nicht gedffnet werden. Wenn Sie das Gerat
sffnen, erlischt die Garantie. Reinigen Sie nur das AuBere des Gerats mit einem weichen,
g trockenen Tuch oder einer Birste. Trennen Sie das Gerdt vor dem Reinigen von allen Span-

Sie keine C: oder Benzin, Alkohol oder
ahnliches. Diese Mittel beschadigen die Oberfliche der Gerate. AuBerdem sind die Dampfe

ich und explosiv. Verwenden Sie keine scharfkantigen Werkzeuge,
Schraubendreher, Metallbilrsten oder ahnliches fiir die Reinigung. Achtung: Schiitzen Sie
die Batterie vor Feuer, zu viel Hitze und Sonnenschein.

ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE
* Renigen S das Produl: it einem sauberen, trockenen Tuch oderener Brste,verwenden e keine
6 ittel oder Sie auf allen elekri

. Bewahren Sie alle Teile auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

* Vermeiden Sie eine nasse, sehr kalte oder sehr warme Umgebung; dies kann die elektronischen
Schaltungen beschadigen.

* Vermeiden Sie Fallenlassen oder Stofe; dies kann die elektronischen Schaltkreise beschadigen.

* Dieses Produkt darf nur von einer zugelassenen Werkstatt repariert oder gedffnet werden.

* Kabellose Systeme kénnen Stérungen bei Telefonen, Mi aten oder anderen
kabellosen Gerate verursachen, die im Bereich von 2,4 GHz betrieben werden. Halten Sie das System
MINDESTENS 3 Meter von den Geréten entfernt, wenn sie es installieren oder benutzen.

HOCHSPANNUNG

* Alle elektrischen Anschliisse und Anschlusskabel miissen die relevanten Vorschriften erfillen
und der Betriebsanleitung entsprechen.

i Sie die U von oder
einem Brand oder Stromschlag fiihren.

* Ersetzen Sie niemals i selbst! Wenn ein adigt ist,
trennen Sie es vom Netz und bringen Sie das Gerit in das Geschaft.

* Die Armatur muss korrekt installiert werden, wenn sie zuverlassig arbeiten soll.

Diese Anleitung und die Bedienungsanleitung miissen deshalb sorgfaltig durchgelesen werden.

*Die muss von ausgeschaltet werden, vorzugsweise mit einem
Schalter im Verteil bevor , Wartungs- oder
durchgefiihrt wird.

* AuBenbeleuchtung darf nicht wahrend eines Regens installiert werden.

* Beriicksichtigen Sie den Mindestabstand zu anderen Objekten und den um die Armatur
erforderlichen Freiraum.

* Installieren Sie die Armatur wie in der Bedienungsanleitung angegeben.

* Im Zweifelsfall konsultieren Sie einen Fachmann und beriicksichtigen Sie die lokalen
Installationsanforderungen. Einige Lander sehen vor, dass die Beleuchtung nur durch registrierte
Installateure installiert werden darf.

dies konnte sonst zu

in elekiri issen milssen ausreichend angezogen werden.
Dies gilti fiar 12 i

* Beachten Sie die Symbolg beim AnschlieBen der Leitungen:
N=Neutral, L=Phase, &=Erde, LS = stromfihrend, geschaltet

* Wenn Sie eine Halogenlampe ersetzen, lassen Sie sie vorher mindestens 5 Minuten abkiihlen.

NIEDERSPANNUNG

* Bewahren Sie Batterien auBerhalb der Reichweite von Kindern auf. Die Batterien nicht verschlucken.
Wenn eine Zelle oder Batterie verschluckt wird, sofort einen Arzt konsultieren.

Die Konformitéitserkldrung finden Sie unter service.smartwares.eu/doc; folgen Sie den Anweisungen.
Die Leistungserklérung finden Sie unter service.smartwares.eu/doc; folgen Sie den Anweisungen.

Hiermit erklart Smartwares Europe dass der Funkanlagentyp der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Dervollstz Text der EU irung ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar:
service.smartwares.eu/doc

SMALTIMENTO
Corretto smaltimento di questo prodotto (Rifiuti di apparecchiature elettriche
ed iche) (Valido nell'Uni pea e in altri paesi europei con sistemi

separati di raccolta) Questo simbolo & riportato sul prodotto o sui relativi manuali,
indica che non deve essere smaltito con altri rifiuti domestici alla fine della vita utile.
Per evitare possibili danni all'ambiente o alla salute umana arrecati da uno smaltimento
incontrollato dei rifiuti, separarli da altri tipi di rifiuti e riciclarli responsabilmente per
promuovere un riutilizzo sostenibile dei materiali. Gli utenti privati dovranno contattare
il rivenditore da cui hanno acquistato il prodotto o Iente locale preposto per istruzioni
dettagliate su dove conferire il prodotto onde garantire un riciclaggio ecocompatibile.
Gli utenti aziendali dovranno contattare il fornitore e verificare i termini e le condizioni
del contratto di acquisto. Questo prodotto non deve essere mischiato ad altri rifiuti
commerciali per lo smaltimento.

* Gettare sempre le batterie esaurite nell’apposito contenitore per il riciclaggio.

# Se la batteria & integrata nel prodotto, aprire il prodotto e rimuovere la batteria.

MANUTENZIONE
1 dispositivi non richiedono manutenzione, quindi non devono mai essere aperti. In caso
di apertura dell'apparecchio, la garanzia viene invalidata. Pulire lesterno del dispositivo
solo con un panno morbido, pulito e asciutto o con una spazzola. Prima della pulizia,
scollegare i dispositivi da tutte le fonti di tensione. Non utilizzare detergenti carbossilici
né benzina, alcol o simili. Questi attaccano le superfici dei dispositivi. Inoltre, i vapori
sono pericolosi per la salute ed esplosivi. Non utilizzare attrezzi taglient, cacciaviti,
spazzole metalliche o simili per la pulizia. Avvertenza: Proteggere la batteria contro
fuoco, calore eccessivo e sole.

SICUREZZA GENERALE

* pulire con un panno pulito e asciutto o con una spazzola, non usare solventi o abrasivi.
Evitare 'umidita su tutti i componenti elettr

* Conservare tutte le parti fuori dalla portata dei bambini.

* Evitare gli ambienti umidi, molto freddi o caldi; cio pud danneggiare i circuiti elettronici.

* Evitare le cadute o gli urti che possono danneggiare i circuiti elettronici.

* Questo articolo puo essere riparato o aperto esclusivamente da un riparatore autorizzato.

* I sistemi wireless possono causare interferenze per i cellulari, i forni a microonde e altri dispositivi
wireless operanti nella gamma di 2,4 GHz. Mantenere il sistema ad ALMENO 3 m di distanza dai
dispositivi durante l'installazione e il funzionamento.

ALTA TENSIONE

*Tutte le connessioni elettriche e i cavi di collegamento devono essere conformi alle regole
adeguate e rispettare le istruzioni d'uso.

* Non sovraccaricare le prese elettriche o le prolunghe, altrimenti si possono causare incendi o
scosse elettriche.

* Non sostituire mai cavi elettrici danneggiati da soli. In tal caso, scollegarli dalla rete e portare
i dispositivi in negozio.

* Il raccordo deve essere installato correttamente per un funzionamento affidabile. £ necessario
studiare con attenzione le presenti istruzioni e il manuale d'uso.

* Prima di qualsiasi i intervento di odir , & necessario
disattivare Ialimentazione elettrica sulla presa, preferibilmente tramite una scatola
di distribuzione.

* Non installare dispositivi di illuminazione allesterno quando piove.

Tenere in considerazione una minima distanza di separazione da altri oggetti e lo spazio richiesto
peri raccordi.

*Installare il raccordo come indicato nel manuale d'uso.

* In caso di dubbi, consultare un professionista, tenendo presente i requisiti locali per Iinstallazione.
In alcuni paesi, i dispositivi di illuminazione devono essere installati esclusivamente
da installatori autorizzati.

* Le viti di serraggio dei collegamenti elettrici devono essere adeguatamente serrate.

Questo é valido soprattutto per i conduttori a bassa tensione a 12 V.

* Porre attenzione ai simboli per i collegamenti dei conduttori:

N =Neutro, L=Fase,@ =Terra, LS = Sotto tensione, attivato

* Per sostituire una lampada alogena, attendere che si raffreddi per almeno 5 minuti.

BASSA TENSIONE

* Conservare le batterie fuori dalla portata dei bambini. Non ingoiare le batterie.

In caso di ingestione di una cella o una batteria, contattare immediatamente un medico.

Per la Dichiarazione di conformita (DoC) visitare il sito service.smartwares.eu/doc e seguire le istruzioni.
Per la Dichiarazione sulle prestazioni (DoP) visitare il sito service.smartwares.eu/dop e seguire le
istruzioni.

Il fabbricante, Smartwares Europe, dichiara che il tipo di apparecchiatura & conforme alla direttiva
2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet:
service.smartwares.eu/doc

VERWUIDERING

Juiste afvalverwerking van dit product
Apparatuur - AEEA) (Van toepassing in de Europese Unie en andere Europese landen
met aparte inzamelsystemen). Deze markering op het product of in begeleidende
teksten duidt aan dat het product niet mag worden weggegooid met ander huishoudelijk
afval wanneer het product niet meer bruikbaar is. Voorkom mogelijke milieuschade of
gevaar voor de menselijke gezondheid als gevolg van ongereguleerde afdanking van afval,
scheid dit afval van andere typen afval en recycle het op verantwoorde wijze ter bevorde-
ting van duurzaam an materiaal en Mensen die

gebruik hebben gemaakt van het product moeten contact opnemen met de detaillist
waar zij dit product hebben gekocht, of met de lokale overheidsinstantie, voor nadere
gegevens over waar en hoe i dit artikel voor milieuveilige recycling kunnen aanbieden.
Zakelijke gebruikers moeten contact opnemen met hun leverancier en de voorwaarden en

condities van het aan koopcontract doornemen. Dit product mag niet worden vermengd
en weggegooid met ander commercieel afval.

* Gooi lege batterijen altijd in de ton voor recycling van batterijen.
* Als de batterij in het product is ingebouwd, open het product dan en haal de
batterij eruit.

ONDERHOUD
De apparaten zijn onderhoudsvrij, dus maak ze nooit open. Wanneer u het apparaat open-
maakt, komt de garantie te vervallen. Reinig uitsluitend de buitenzijde van de apparaten
met een zachte, vochtige doek of een borstel. Maak altjd toestellen pas schoon nadat u de
aansluiting op een spanningsbron hebt verbroken. Gebruik geen schoonmaakmiddelen
die carbonzuur bevatten, gebruik geen benzine, alcohol of dergelijke. Deze beschadigen
de opperviakken van de apparaten. Bovendien zijn de dampen schadelijk voor uw gezond-
heid en brandbaar. Gebruik geen gereedschap met scherpe randen, schroevendraaiers,
staalborstels of dergeljke voor het schoonmaken. Waarschuwing: Bescherm de batterij
tegen vuur, te grote hitte en zonneschijn.

ALGEMENE VEILIGHEID
* Maak het apparaat schoon met een schone, droge dosk of borstel gebruik geen oplosmiddelen of
Laat elektrische c niet vochtig worden.

* Houd alle onderdelen buiten bereik van kinderen.

* Houd het apparaat weg uit een vochtige, zeer koude of warme omgeving;
De elektronische printplaten zouden beschadigd kunnen raken.

* Laat het apparaat niet vallen en stoot het niet; de elektronische printplaten zouden beschadigd
kunnen raken.

* it artikel mag alleen worden
reparateur.

* Draadloze systemen kunnen draadloze telefoons, magnetrons of andere draadloze apparaten
storen, die binnen het bereik van 2,4GHz werken. Houd het systeem op TEN MINSTE 3 m afstand
van de apparaten tijdens installatie en bedrij.

door en worden door een erkende

HOOGSPANNING
* Alle elektrische verbindingen en verbindingskabels moeten voldoen aan de van toepassing zijnde
regels en met de ties.

* Overbelast stopcontacten of verlengsnoeren niet; dit zou kunnen leiden tot brand of een
elektrische schok.

* Vervang nooit zelf beschadigd netsnoeren! Trek altijd de stekker uit het stopcontact en breng het
toestel naar de winkel.

* De fitting kan alleen betrouwbaar werken als deze op juiste wijze is geinstalleerd.
Deze instructies en de gebruikersgids moeten daarom aandachtig worden bestudeerd

* De stroomvoorziening moet worden uitgeschakeld, bij voorkeur door middel van een schakelaar
in de meterkast, voordat installatie, of k wordt

* Buitenverlichting mag niet worden geinstalleerd in de regen.

* Houd rekening met een minimale afstand tot andere voorwerpen en met de ruimte die nodig is
om de fitting heen.

* Installeer de fitting zoals wordt aangeduid in de gebruikersgids.

* Vraag bij twijfel advies van een vakman, houd rekening met lokaal geldende installatie-eisen.
In sommige landen is het voorschrift dat verlichting alleen door officiéle installateurs mag worden
geinstalleerd.

* Klemschroeven in elektrische aansluitingen moeten goed worden vastgezet. Dit geldt vooral in
het geval van 12V-laagspanningsgeleiders.

* Let op de symbolen bij het aansluiten van draden:
N=Nul, L=Fase, &) =Aarde, ~LS=onderspanning, geschakeld
* Vervang een halogeenlamp pas nadat u deze tenminste 5 minuten hebt laten afkoelen.

LAAGSPANNING

* Houd batterijen buiten bereik van kinderen. Slik de batterijen niet in.
Raadpleeg onmiddellijk een arts wanneer een knoopcel of batteri is ingeslikt.

Ga voor de DoC (Declaration of Conformity -
volg de instructies.
Ga voor de DoP (Declaration of Pe -
volg de instructies.

naar: service.smartwares.eu/doc en

naar: service.smartwares.eu/dop en

Hierbij verklaart Smartwares Europe, dat het type radloappava(uuv conform is met Richtlijn 2014/53/EU.
De volledige tekst van -C op het volgende
internetadres: service.smartwares.eu/doc

MISE AU REBUT
Mlse au rebut correcte de ce produit (Deche!s d’Equipements Electriques et Elec-
dans I'Union dans d'autres pays européens

bénéficiant de systémes de collecte séparée). Ce marquage présent sur le produit ou
sa documentation indique qu'il ne doit pas étre mis au rebut avec les déchets ménagers

mmmm  alafin de son cycle de vie utile. Pour éviter toute atteinte a l'environnement et a la santé
humaine suite a une mise au rebut sans controle, veuillez séparer cet article des autres
types de déchet pour le recycler de maniére responsable afin de promouvoir un usage
durable des ressources matérielles. Les utilisateurs domestiques devraient contacter
soit le détaillant chez qui ils ont acheté le produit, soit les autorités publiques locales
pour savoir oli et comment apporter cet article pour son recyclage écologique en toute
sécurité, Les utilisateurs professionnels devraient contacter leur fournisseur et vérifier

les conditions générales de leur contrat d'achat. Ce produit ne devrait pas étre mélangé
avec d'autres déchets commerciaux pour sa mise au rebut.

* Jetez toujours les batteries et piles vides dans un conteneur de recyclage
spécifiquea cet effet.
*$Sila batterie est intégrée dans le produit, ouvrez le produit et retirez la batterie.

ENTRETIEN
Les dispositifs ne nécessitent aucune maintenance. Abstenez-vous donc de les ouvrir.
La garantie est annulée si vous ouvrez I'appareil. Nettoyez uniquement lextérieur des
dispositifs avec une brosse ou un chiffon doux et sec. Avant le nettoyage, déconnectez
les dispositifs de toute source de tension. N'utilisez aucun détergent carboxylique, ni de
Tessence, de Ialcool ou un produit similaire. lls endommagent les surfaces des dispositifs.
En outre, les vapeurs sont nocives pour votre santé et explosives. N'utilisez aucun outils
aux bords acérés, tournevis, brosse métallique ou similaire pour le nettoyage. Avertisse-
ment : Protégez la batterie contre le feu, une chaleur excessive et la lumiére du soleil.

SECURITE GENERALE

* Nettoyez avec une brosse ou un chiffon propre et sec. N'utilisez pas de solvant, ni dabrasif.
Evitez d’humidifier les composants électriques.

* Maintenez toutes les piéces hors de portée des enfants.

* Evitez les environnements humides, trés froids ou chauds qui risquent d'endommager les cartes
de circuits électroniques.

* Evitez chutes et chocs qui risquent d'endommager les circuits électroniques.

* Toute ouverture ou réparation de cet article est possible uniquement par un réparateur agréé.

* Les systémes sans fil peuvent causer des interférences pour les téléphones sans fil, fours microondes
etautres dispositifs sans fil actifs dans la plage 2,4GHz. Maintenez le systéme & AU MOINS 3m de ces
dispositifs durant Iinstallation et I'utilisation.

HAUTE TENSION

*Tous les cables de connexion et les connexions électriques doivent respecter les régles appropriées
etles instructions d'utilisation.

*Ne surchargez pas les prises électriques ou les rallonges. Vous risquez de provoquer un incendie
ou une décharge électrique.

* Ne remplacez jamais vous-méme des cables électriques endommagés ! Le cas échéant,
débranchez-les du secteur et emportez les dispositifs au magasin.

* Le luminaire doit étre bien installé pour fonctionner de maniére fiable. Ces instructions et le manuel
de I'utilisateur doivent donc étre étudiés attentivement.

* Lalimentation électrique doit étre coupée a la source, de préférence avec un interrupteur sur e
panneau électrique, avant d'e i la mai e ou les réparati

* Léclairage extérieur ne doit pas étre installé lorsquil pleut.

*Tenez compte du dégagement minimal des autres objets et du dégagement nécessaire autour
du luminaire.

* Installez le luminaire selon les indications du manuel de I'utilisateur.

* En cas de doute, consultez un professionnel en tenant compte des impératifs d'installation locaux.
Certains pays imposent I'installation des éclairages uniquement par des installateurs agréés.

* Les vis de serrage dans les connexions électriques doivent étre bien serrées. Clest parti

EIIMINACION

Eliminacién correcta de este producto (Residuos de Aparatos Eléctricos y Elec-
trénicos) (Aplicable a la Union Europea y a otros paises europeos con sistemas de
recogida selectiva)

Este marcado que aparece en el producto o en su documentacién, indica que no debe
eliminarse junto con otros residuos domésticos al final de su vida Util. Para evitar posibles
danos al medio ambiente o a la salud humana derivados de la eliminacion no controlada
de residuos, separe este producto de otros tipos de residuos y reciclelo de forma
responsable para fomentar la reutilizacion sostenible de recursos materiales. Los usuarios
domeésticos deben contactar con el eslablec\m\emo donde compraron el producto o

con las municipales para i sobre cémo y donde pueden Ilevar
este articulo para un reciclaje seguro para el medio ambiente. Los usuarios comerciales

deben contactar con su proveedor y consultar los términos y condiciones del contrato
E de compra. Este producto no debe mezclarse con otros residuos comerciales para su

*Las baterias gastadas siempre deben desecharse en el contenedor de reciclaje

*Sila baterta estd integrada dentro del producto, dbralo y saque la bateri

MANTENIMIENTO
Los itivos no requieren de modo que no deben abrirse. La
garantia quedara invalidada si abre el aparato. Limpie Gnicamente la parte exterior de
los dispositivos con un pafio suave y seco o un cepillo. Antes de la limpieza, desenchufe
g los dispositivos de toda fuente de tension. No utilice productos de limpieza carboxilicos,

ni tampoco gasolina, alcohol o similar. Estos productos pueden dafiar las superficies de
los dispositivos. Ademés, los vapores son peligrosos para su salud y explosivos. No utilice
herramientas con bordes afilados, destornilladores, cepillos metélicos o similares para la
limpieza. Advertencia: Proteja la pila/baterfa del fuego, demasiado calor o luz solar.

SEGURIDAD GENERAL

* Limpie con un pafio suave y seco o un cepillo; no utilice disolventes ni abrasivos.
Evite la humedad en todos los componentes eléctricos.

* Mantenga todas las piezas fuera del alcance de los nifios.

* Evite un ambiente hdmedo, muy frio o caliente;esto puede dafar las placas de circuitos electronicos.

* Evite las caidas o golpes ya que pueden dafar los circuitos electronicos.

* Las reparaciones o la apertura de este articulo tinicamente puede llevarlas a cabo un reparador
autorizado.

* Los sistemas inalambricos pueden producir interferencias en teléfonos inalambricos, hornos
microondas y otros dispositivos inalambricos que funcionen en la banda de 2,4 GHz. Mantenga el
sistema AL MENOS A 3 m de distancia de los dispositivos durante la instalacion y
el funcionamiento.

ALTA TENSION

*Todas las conexiones eléctricas y los cables de conexion deben cumplir las normas adecuadas y
deben corresponder con las instrucciones de funcionamiento.

* No sobrecargue los enchufes eléctricos ni los cables alargadores; podria producirse un incendio o
una descarga eléctrica.

*iNunca sustituya los cables eléctricos danados por su cuental En este caso, retirelos de lared y
Ileve los dispositivos a la tienda.

* La luminaria debe instalarse correctamente para un funcionamiento fiable. Por tanto, estas
instrucciones y a guia del suario deben estudiarse detenidamente.

* El suministro eléctrico debe cortarse al principio, mediante un i ptoren la
caja de distribucion, antes de realizar cualquier tarea de instalacion, mantenimiento o reparacion.

* No debe instalarse la iluminacién exterior cuando esté lloviendo.

*Tenga en cuenta la distancia de separacién minima de otros objetos y el espacio necesario
alrededor de la luminaria.

*Instale la luminaria como se indica en la guia del usuario.

*En caso de duda consulte con un profesional, teniendo en cuenta los requisitos de instalacion
locales. En algunos paises la iluminacion tnicamente puede ser instalada por instaladores

le cas pour les conducteurs 12V basse tension.

* Prenez note des symboles pour connecter les fils:
N=Neutre, L=Phase, @:Terre, LS = Courant, actif

* Pour remplacer une lampe halogéne, attendez quelle refroidisse au moins 5 minutes.

BASSE TENSION

* Maintenez les batteries et piles hors de portée des enfants. N'avalez pas les piles. Si une pile est
avalée, faites immédiatement appel & un médecin.

Pour la DC (Déclaration de é) d a:service.smartwares.eu/doc et suivez les
instructions.
Pour la DP (Déclaration de d a:service.smartwares.eu/dop et suivez les

instructions.

Le soussigné, Smartwares Europe, déclare que Iéquipement radioélectrique du type est conforme a
la directive 2014/53/UE.

Le texte complet de la declarzuon UE de conformité est disponible a I'adresse internet suivante:
service.smartwares.eu/doc

* Los tornillos de fijacién y las conexiones eléctricas deben apretarse de forma adecuada.
Este es el caso especialmente con conductores de baja tension de 12V.
*Tome nota de los simbolos al conectar los hilos:
N=Neutro, L="Fase, L) =Tierra, LS = Corriente, conectado
* Al sustituir una lampara halégena, espere a que se enfrie un mi
BAJA TENSION
* Mantenga las pilas/baterias fuera del alcance de los nifios. Las pilas/baterias no deben ingerirse.
Si alguien ingiere una bateria o pila, llame inmediatamente a un médico.

imo de 5 minutos.

Para la Declaracién de conformidad vaya a: service.smartwares.eu/doc y siga las instrucciones.
Para la Declaracién de rendimiento vaya a: service.smartwares.eu/doc y siga las instrucciones.

Porla presente, Smartwares Europe, declara que el tipo de equipo radioeléctrico es conforme con
la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracién UE de conformidad esta disponible en la direccién Internet
siguiente: service.smartwares.eu/doc
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ELIMINACAO

Eliminagao correta deste produto (Residuos de Equipamento Elétrico e Eletrénico)
(Aplicavel na Unido Europeia e noutros paises europeus com sistema de recolha
separados). Esta marca apresentada no produto ou na respetiva literatura, indica que
néo deve ser eliminado juntamente com o lixo doméstico normal, quando atingir o fim
da vida til. Para prevenir possiveis efeitos nocivos para o ambiente ou satide humana
resultante da eliminagao descontrolada de residuos, por favor separe este de outros tipos
de lixo e recicle-o responsavelmente para promover a reutilizacao sustentavel de recursos
materiais. Os utilizadores domésticos devem contactar o revendedor onde adquiriram
este produto, ou a administracao local, para ober detalhes sobre o local e a forma onde
devem depositar este item para uma reciclagem ambientalmente segura. Os utilizadores

comerciais devem contactar os respetivos fornecedores e consultar os termos e condigoes
do contrato de aquisicao, Este produto nao deve ser misturado com outros residuos
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comerciais para eliminacao.
* Coloque sempre as pilhas/baterias usadas no respetivo recipiente
para reciclagem.
* Se a bateria estiver incorporada no produto, abra o produto e retire a bateri

MANUTENGAO

0s dispositivos nao requerem manutengao, pelo que nunca os abra. A garantia torna-se
invalida se abrir o aparelho. Limpe apenas o exterior dos dispositivos com um pano seco e
macio ou uma escova. Antes de limpar, desligue os dispositivos das fontes de tensao. Nao

A utilize agentes de limpeza carboxilicos, gasolina, dlcool ou outros produtos idénticos. Estes
produtos danificam as superficies dos dispositivos. Além disso, os vapores sao perigosos
para a sua satide, e sao explosivos. Néo utilize com i fiadas, apara-
fusadoras, escovas metalicas ou outros itens idénticos para limpeza. Adverténcia: Proteja as
pilhas/baterias contra incéndio, demasiado calor e luz solar direta.

SEGURANGA GERAL

* Limpe com um pano seco e limpo ou uma escova, sem utilizar solventes ou produtos
abrasivos. Evite humidade nos componentes elétricos.

* Mantenha todas as pegas longe do alcance das criancas.

* Evite um ambiente humido, excessivamente quente ou frio; isto podera danificar as placas
eletronicas.

* Evite quedas ou choques; isto podera danificar os circuitos eletronicos.

* As reparacdes ou abertura deste item apenas poderso ser realizadas por um representante de
assisténcia autorizado.

* Os sistemas sem fios podem causar interferéncias em telefones sem fios, micro-ondas e outros
dispositivos sem fios a funcionar numa gama de 2,4 GHz. Mantenha o sistema a uma distancia
de, PELO MENOS, 3 m de dispositivos durante a instalago e funcionamento.

ALTA TENSAO

* Todas as ligagoes elétricas e cabos de ligagéo devem cumprir os devidos regulamentos e
instrugoes de funcionamento.

* Néo sobrecarregue as saidas elétricas nem os cabos de extensao; isto poderd resultar em incéndio
ou choque elétrico.

* Nunca substitua cabos de alimentagao sozinho! Neste caso, desligue-os da rede elétrica e leve os
dispositivos a uma loja.

* Asligacbes devem ser corretamente realizadas para assegurar um funcionamento fiével.

Estas instruges e o guia do utilizador devem ser atentamente observados.

* Aalimentagao elétrica deve ser desligada na fonte, preferencialmente através de interruptor no
quadro elétrico, previamente a qualquer instalagao, procedimento de manutengéo
ou de reparagio.

* Ailuminagao exterior nao deve ser instalada se estiver a chover.

* Tenha em atenco a distancia de separacao minima de outros objetos e o espaco necessario a
volta do aparelho.

* Instale o aparelho, conforme indicado no guia do utilizador.

* Em caso de diivida, consulte um profissional, tendo em conta os requisitos de instalagéo o local.
Alguns paises estipulam que a iluminagéo s6 pode ser instalada por profissionais registados.

* Os parafusos de aperto das ligagdes elétricas devem ser firmemente apertados.

Este é especialmente o caso com condutores de baixa tenso de 12V.

* Tenha em atencéo os simbolos ao ligar os fios:

N=Neutro, L=Fase, () =Terra, LS =Com tensao, comutado

* Para substituir uma lampada de halogénio, aguarde que arrefeca durante, no minimo, 5 minutos.

BAIXA TENSAO

Mantenha as baterias/pilhas fora do alcance das criangas. Nao engula as pilhas/baterias. Em caso de

ingestao de uma pilha ou bateria, contacte imediatamente um médico.

Para 0 DoC (Declaragéo de Conformidade), aceda a: service.smartwares.eu/doc e siga as instrugoes.
Para o DoP (Declaragéo de Desempenho), aceda a: service.smartwares.eu/dop e siga as instrugoes.

0(a) abaixo assinado(a) Smartwares Europe declara que o presente tipo de equipamento de radio esta
em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaragéo de conformidade esta disponivel no seguinte endereco de Internet:
service.smartwares.eu/doc

UTYLIZACJA

Prawidiowa utylizacja tego produktu (zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

(ma zastosowanie w Unii Europejsklej i innych krajach europejskich z osobnym
zbiorki umieszczone na produkcie lub w jego

dokumentacji, wskazuje, ze produkt nie powinien by¢ wyrzucany z innymi odpadami

domowymi pod koniec okresu eksploatacji. Aby uniknac szkodliwego wplywu na srodo-

wisko lub zdrowie ludzkie w wyniku niekontrolowanego usuwania odpadéw, przedmiot

nalezy oddzieli¢ od odpadéw innych rodzajéw, a nastepnie przetworzyc w odpowwedzlalny

5pos6b w zwiazku z zasobow

Uzytkownicy domowi powinni skontaktowac sie ze sprzedawca, u ktérego dokonali okt

pu, lub placéwka w celu uzyskania & ch informacji na temat tego,

gdie i jak mozna oddac przedmiot do przetworzenia w sposob bezpieczny dla srodowiska.
ﬁ Uzytkownicy biznesowi powinni skontaktowac sie ze swoim dostawca i zapoznac sie z

B

gdlnymi warunkami umowy zakupu. Produktu nie nalezy mieszac z innymi odpadami
handlowymi przeznaczonymi do utylizaj.

*Wyladowane baterie wyrzuca¢ do pojemnika na baterie do recyklingu.

* Jesli bateria jest wbudowana wewnatrz produktu, otworzy¢ urzadzenie i wyjaé
bater

KONSERWACJA
Urzadzenia nie wymagaja konserwadji, dlatego nie nalezy ich nigdy otwierac. Otwarcie
urzadzenia powoduje utrate gwarangji. Urzadzenia mozna jedynie czyscic miekka, sucha

ﬂ szmatka lub szczotka. Przed czyszczeniem odlaczy¢ urzadzenia od wszelkich zrédet

napiecia. Nie uzywac karboksylowych $rodkéw czyszczacych, benzyny, alkoholu itp.
Powoduja one uszkodzenie powierzchni urzadzen. Oprécz tego ich opary sa niebezpieczne
dla zdrowia i maja wlasciwosci wybuchowe. Do czyszczenia nie uzywac ostrych narzedzi,
srubokretow, szczotek metalowych itp. Uwaga: Baterig nalezy zabezpieczy¢ przed ogniem,
nadmiernym cieplem i $wiatlem stonecznym.

BEZPIECZENSTWO OGOLNE

* Czyécié czysta, sucha szmatka lub szczotk i nie uzywac rozpuszczalnikéw ani material6w éciernych.
Unika¢ wilgoci na wszystkich elementach elektrycznych.

* Przechowywac wszystkie czesci w miejscu niedostepnym dla dzieci.

* Unika¢ mokrego, bardzo zimnego lub cieptego ¢ moze ono
podzespolow elektronicznych.

* Unikac upuszczenia i uderzenia; moze ono spowodowac uszkodzenie obwodéw elektronicznych.

* Przedmiot moze naprawia¢ lub otwiera¢ tylko autoryzowany serwis.

* Systemy mogap ¢ zaklcenia w telefonach h, kuchenkach

hiinnych h h dziatajace w zakresie 2.4 GHz. Podczas
instalacji i eksploatacji zachowa¢ MINIMALNY dystans 3 m pomiedzy systemem a urzadzeniami.

WYSOKIE NAPIECIE

* Wszystkie pofaczenia elektryczne i kable polaczeniowe musza by¢ zgodne z odpowiednimi przepisami
i mie¢ whasciwe instrukcje obstugi.

* Nie nalezy przeciaza¢ gniazdek elektrycznych i przediuzaczy; w przeciwnym razie moze to
doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia pradem.

* Nigdy nie wymienia¢ uszkodzonych przewodéw zasilajacych samemu! W takim przypadku nalezy
odlaczyé je od sieci i zanies¢ urzadzenia do sklepu.

* Urzadzenie musi byé jedli ma dziatac
Zzapoznaé sie z i instrukcjami i

* Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac montazowych, konserwacyjnych lub naprawczych nalezy
wylaczy¢ zasilanie elektryczne, najlepiej za pomoca przefacznika w skrzynce rozdzielczej.

* Oswietlenia zewnetrznego nie wolno instalowac w deszczu.

* Nalezy wzia¢ pod uwage minimalne odleglosci od innych obiektéw oraz pomieszczenie wymagane do
montazu.

* Zamontowac urzadzenie, jak wskazano w instrukcji obstugi.

* W razie jakichkolwiek watpliwosci skonsultowac sie z ekspertem, biorac pod uwage lokalne
wymagania z zakresu montazu. W niektérych krajach przewiduje sie, ze o$wietlenie moga montowac
wylacznie zarejestrowani instalatorzy.

* Sruby mocujace w potaczeniach elektrycznych musza by¢ whasciwie dokrecone. Jest to szczegélnie
wazne w przypadku przewodéw niskiego napiecia 12V.

* Podczas podiaczania kabli nalezy zwrocié¢ uwage na symbole:

N=neutralna, L=faza, =uziemienie, LS =faza, przetaczona

* Przed wymiang lampy halogenowej nalezy poczekac na jej ostygniecie co najmniej 5 minut.

NISKIE NAPIECIE

* Przechowywac baterie w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie polyka¢ baterii.

W przypadku pofknieciu ogniwa lub baterii nalezy natychmiast powiadomic lekarza.

Nalezy zatem dokfadnie

W celu pobrania deklaracji.
zgodnie z instrukcjami.

W celu pobrania deklaracji parametréw technicznych odwiedzi¢ witryne service.smartwares.eu/doc i
postepowac zgodnie z instrukcjami

ié witryne service: u/doci

martwares Europe niniej jest zgodny z dyrektywa
2014/53/UE.
Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastgpujacym adresem internetowym: service.

smartwares.eu/doc

oéwiadcza, ze typ

ATMA
Bu Uriiniin Dogru Sekilde Atilmasi (Atik Elektrikli ve Elektronik Cihazlar)
(Ayri toplama sistemlerine sahip Avrupa Birligi ve diger Avrupa iilkelerinde

I?ZQ

gegerlidir)
Bu riin izerinde veya lgili belgelerinde bulunan bu isaret, kullanim 6mrii sonunda
diger ev atiklariyla birlikte gerektigini belir i Atiklarin

olarak imha edilmesinin cevre ve insan saglig izerindeki zararl etkisini Snlemek
icin, diger atik tirlerinden ayirin ve malzeme kaynaklarinin siirdrilebilir sekilde
yeniden kullanilabilmesi icin sorumlu bir sekilde geri déniistarilmesini saglaymn. Ev
kullanicilan, bu Giriniin cevreye zarar vermeden giivenli geri déniisiimi icin nereye ve

nasil gétiirmeleri gerektigi e ilgili ayrintilar igin, bu tiriin satin aldiklan bayi veya yerel
resmi makamlara basvurmalidr.
Ticari kullanicilar tedarikgileri le irtibat kurarak, satin alma sézlesmesinin hiikim ve
kosullanintkontrol etmelicir. Bu tiriin atiirken diger ticari atikarla kanistinimamalidi.

G m kutusuna atin.

e iriinii agin ve pili gikarin.

BAKIM

Cihazlar bakim gerektirmemektedir bu nedenle asla agmayin. Cihazi actiginizda
garanti gecersiz hale gelir. Sadece yumusak, kuru bir bez veya firca ile cihazlarin diini
temizleyin. Temizlemeden &nce, cihazlar tim gerilim kaynaklarindan cikarin. Herhangi

A bir karboksilik temizlik maddesi veya benzin, alkol veya benzeri madde kullanmayin.
Bunlar cihazlarin yizeylerine zarar verir. Ayrica, buharlar saghginiz icin tehlikeli ve
patlayicidir. Temizlik icin herhangi bir keskin kenarl alet, tornavida, metal firca veya
benzeri alet kullanmayn. Uyar: Pili, ates, ok fazla isi ve giines isigina karsi koruyun.

GENEL GUVENLIK

*Temiz, kuru bir bez veya firga ile temizleyin, solvent veya asindirici maddeler kullanmayin. Tim
elektrikli bilesenleri nemden koruyun.

*Tum parcalari cocuklarin ulasamayacag bir yerde muhafaza edin.

*Islak, cok soguk veya sicak bir ortamdan kacinin; bunlar elektronik devre kartlarina zarar
verebilir.

* Disiirme veya darbeden kaginin; bunlar elektronik devrelere zarar verebilir.

* Tamirat veya bu Griiniin agilmast islemleri sadece yetkili servis tarafindan yapilabilir.

* Kablosuz sistemler; telsiz telefonlar, mikrodalga firinlar ve 2.4GHz araliginda calisan diger ka
blosuz cihazlar igin etkilesime neden olabilir. Sistemi kurulum ve kullanim sirasinda cihazlar
dan EN AZ 3m uzakta tutun.

YUKSEK GERILIM

*Tiim elektrik baglantilar ve baglanti kablolan gegerli kurallara uygun ve kullanma talimatlarin
da belirtildigi sekilde olmalidir.

* Elektrik prizlerini ve uzatma kablolarini asin yiiklemeyin; aksi takdirde yangina veya elektrik
carpmasina neden olabilir.

* Hasarl giic kablolarini asla kendiniz degistirmeyin! Bu durumda, onlan agdan cikarin ve
cihazlari magazaya gotiirin.

* Giivenilir sekilde calismasi igin dogru monte
kullanma kilavuzunun dikkatlice incelenmesi gerekir.

* Herhangi bir kurulum, bakim ve onarim calismast yapilmadan 6nce elektrik kaynagi
baslangicta tercihen dagitim kutusundaki bir anahtar vasitasiyla, kapatilmalidir.

* Dis aydinlatma yagmur sirasinda monte edilmemelidir.

*Techizat cevresinde diger nesnelerden minimum bir ayirma mesafesi ve aralik goz 6niinde
bulundurun.

* Techizati kullanim kilavuzunda belirtildigi gibi kurun.

* Herhangi bir stipheniz varsa yerel kurulum gereksinimleri ni dikkate alarak, bir profesyonele
danisin. Bazi iilkelerde aydinlatmalarin yalnizca tescilli montajcilar tarafindan kurulmas
ongbrilmektedir.

* Elektrik baglantilarindaki sikistirma vidalan yeterince sikilmalidir. Bu durum, zellikle 12V alcak
gerilim iletkenleri ile ilgilidir.

*Telleri baglarken sembollere dikkat ediniz:

N=Bos, L=Faz, (@ =Toprak, LS = Canli, anahtarlanmis

* Halojen bir lamba degistirirken sogumasi igin en az 5 dakika bekleyin.

DUSUK GERILIM

* Pilleri cocuklarin ulasamayacagi bir yerde muhafaza edin. Pilleri yutmayin. Bir batarya veya pil
yutulmasi durumunda derhal bir hekime basvurunuz.

ir. Bu nedenle tali ve

DoC (Uygunluk Beyan) icin: service.smartwares.eu/doc adresine gidin ve talimatlari izleyin.
DoP (Performans Beyan) icin: service.smartwares.eu/dop adresine gidin ve talimatlar izleyin.

AVFALLSHANTERING
Korrekt avfallshantering fér denna produkt (Avfall elektrisk & elektronisk
utrustning) (Galler for Europeiska Unionen och andra europeiska linder med
separata insamlingssystem). Denna markering visad pa produkten eller dess
litteratur anger att den inte bér slangas med annat hushallsavfall vid slutet av dess
livslangd. Fér att férhindra méjlig skada pa miljén eller manniskors halsa fran kontrol-
lerad avfallshantering, vanligen sortera denna fran andra typer av avfall och atervinn
den ansvarsfullt for att framja en héllbar ateranvandning av materiella resurser.
Hushéllsanvandare bor kontakta den aterforsaljare som slt produkten eller sin kom-
mun for vidare information om var och hur de kan lamna in produkten for milj6saker
] bér kontakta sin oroch villkoren
i kopkomrakte( Denna produkt far inte blandas med annat kommersiellt avfall.
*Kasta alltid tomma batterier i batteriatervinningen.
* Om batteriet &r inbyggt i produkten, 6ppna produkten och ta ur batteriet.
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UNDERHALL

Enheterna &r underhallisfria, s 5ppna dem aldrig. Garantin blir ogiltig nér du 5ppnar
apparaten. Rengor endast utsidan av enheterna med en mjuk, torr trasa eller en

A borste. Fore rengring, ta bort enheterna fran alla spanningskéllor. Anvand inte
rengéringsmedel med karboxylsyra eller bensin, alkohol eller liknande. Dessa skadar
enheternas ytor. Dessutom & angorna farliga for din halsa och ar explosiva. Anvénd
inte vassa verktyg, skruvmejslar, metallborstar eller liknande for rengring. Varning:
Skydda batteriet mot brand, alltfr mycket varme och solsken.

ALLMAN SAKERHET

*Rengdr med en ren, torr trasa eller borste, anvand inga lésningsmedel eller slipmedel.
Undvik fukt pa alla elektriska komponenter.

*Hall alla delar utom rackhall for barn.

*Undvik vat, mycket kall eller varm miljo; detta kan skada de elektroniska kretsarna.

*Undvik fall eller slag; detta kan skada de elektroniska kretsarna.

* Reparationer eller 5ppnandet av detta foremal far endast utforas av en auktoriserad reparatér.

*Tradlbsa system kan orsaka storningar for tradlésa telefoner, mikrovagsugnar och andra
tradlosa enheter som &r verksamma i 2,4 GHz-intervallet. Hall systemet MINST 3 meter bort
fran enheterna under installation och drift.

HOG SPANNING

* Alla elektriska anslutningar och i maste &
och matcha bruksanvisningen.

* Overbelasta inte eluttag och forlangningssladdar, detta kan annars leda till brand eller
elektriska stotar.

* Byt aldrig ut skadade stromkablar sjélv! | detta fall, ta bort dem fran stromnétet och ta
enheterna till butiken.

* Installationen méste vara korrekt installerad om det ska fungera pa ett tillforlitligt satt.
Dessa instruktioner och manualen maste dérfor studeras noggrant.

* Elférsorjningen maste vara avstingd i borjan, foretradesvis med hjlp av en brytare i
elcentralen, innan installation, underhall eller nar reparationer utfors.

*Utomhusbelysning far inte installeras vid regn.

*Ta hansyn till det minsta avstandet fran andra foremal och platsen som krévs runt
installationen.

* Montera ir i enligt ioner i i

*Om du ar osaker radfraga ett proffs, med lokala installationskrav i beaktning. Vissa lander
stipulerar att belysning endast far installeras av registrerade installatorer.

* Spannskruvar i elektriska anslutningar maste vara tillrackligt dtdragna. Detta sarskilt for 12V
lagspanningsledare.

* Observera symbolerna for anslutningskablar:
N=Neutral, L=Fas, @ =Jord, ~LS=Stromforande ledning, switchad

*Vid byte av halogenlampa, vinta minst 5 minuter tills den svalnat.

LAG SPANNING

*Hall batterier utom rackhall for barn. Svilj inte batterierna. Om en cell eller batteri svaljs,
kontakta lakare omedelbart.

med lampliga regler

Fér DoC (Férsdkran om & ga till: service.smar .eu/doc
och f6lj instruktionerna.
FérDoP ( gatill: service.smar eu/dop och folj i

Hérmed forsakrar Smartwares Europe att denna typ av radioutrustning  Sverensstammer med
direktiv 2014/53/EU.

Den fullsténdiga texten till EU-férsékran om éverensstsmmelse finns pé foljande webbadress:
service.smartwares.eu/doc

LIKVIDACE

idace tohoto vyrobku (odpad z elektrickych a elektronickych

Spravna

zafizeni) (platné v pské unii a dalSich ych zemich se y

systémem shéru). Tato znacka na produktu nebo v jeho dokumentaci znamend,
—

Ze se nesmi na konci funkéniho Zivota likvidovat spolecné s ostatnim domovnim
odpadem. Aby se zabranilo poskozeni Zivotniho prostiedi nebo lidského zdravi pred
nekontrolovanou likvidaci odpadu, oddélte toto zafizeni od ostatniho odpadu a recy-
klujte jej odpovédné v rimci podpory trvale udrzitelného poutiti zakladnich surovin.
Doméci uzivatelé by se méli obratit na svého prodejce, od néhoz tento vyrobek
zakoupili nebo na organ mistni vlady, ktefi poskytnou informace o tom, kde Ize tuto
polozku odevzdat pro ekologicky bezpenou likvidaci. Obchodni uzivatelé by se méli
obrétit na své dodavatele a seznamit se s podminkami kupni smlouvy. Tento vyrobek
se nesmi pri likvidaci michat s ostatnim komerénim odpadem.
* Baterie vzdy vyhazujte do kose pro recyklaci baterii.

* Pokud je baterie zabudovana do vyrobku, produkt oteviete a baterii vyjméte.

Zafizeni nevyzaduje udrzbu, takze jej nikdy neotevirejte. Pokud zafizeni oteviete,
zaruka propad. Cistéte pouze vnéjéek zafizeni mékkym suchym hadikem nebo
karta¢em. Ped ¢isténim odpojte zafizeni od zdrojii napéjeni. Nepouzivejte karboxy-
A lové ¢istici prostiedky, ani benzin, alkohol a podobné. Tyto poskozuji povrch zafizeni.
Kromé toho jsou vypary rizikové pro vase zdravi a mohou zpisobit vybuch. K éisténi
nepouzivejte z4dné ostré predmé 4ky, kovové kartace ani podobné.
Varovant: Baterii chrarite pred ohném, nadmérmym teplem a sluneénim zafenim.

OBECNA BEZPECNOST

*Vycistéte pomoci suchého hadfiku nebo kartace, nepouzivejte zadna rozpoustédla ani drsné
prostiedky. Zabranite pronikani vihkosti ke viem elektrickym komponentam.

*Vsechny dily uchovavejte mimo dosah déti.

*Vyhybejte se vihkému, velmi chladnému nebo horkému prostiedi; mohly by poskodit elektrické
obvody.

* Zabrafite kapani nebo naraziim; mohly by poskodit elektrické obvody.

*Opravy této polozky smi provadét pouze opravnény oprava. Tento ji rovnéz smi jako jediny
otevirat.

LIKVIDACIA

Spravna ||kv|da<|a tohto vyrobku (odpad z a
(Platné v krajinach so

odpadu). Tato Znacka na vyrobku alebo v jeho dokumentacii znamené, Ze tento vyrobok
by sa na konci zivotnosti nemal likvidovat s inym odpadom z domécnosti. Aby sa za-
brénilo poskodeniu Zivotného prostredia a ludského zdravia v désledku nekontrolovanej
likvidcie odpadu, oddelte tento vyrobok od ostatnych typov odpadu a zodpovedne

ho recyklujte a podporte tak trvalo [né zdroje alov. Domaci
by sa mali obrétit na svojho maloobchodnika, kde tento vyrobok kipili, alebo na Grad

miestnej vlady, ktory im poskytne informacie kde a ako mézu tuto polozku odovzdat
E pre ekologicky bezpeénd likvidaciu. Podniky a spolonosti by sa mali obratit na svojho

I?Zi

dodavatela a skontrolovat podmienky uvedené v nakupnej zmluve. Tento vyrobok by sa
nemal zmieat s inym komerénym odpadom uréenym na zneskodnenie.

*Vybité batérie vdy vyhadzujte do $pecialnych zbernych nadob.

* Ak je batéria zabudovana vo vyrobku, otvorte vyrobok a batériu odstraiite.

UDRZBA
Zariadenia nevyzaduiju udrzbu, a preto ich neotvarajte. Pokial spotrebi¢ otvorite,
zéruka straca platnost. Cistite iba vonkajsom spotrebi¢a makkou suchou handri¢kou
alebo kefou. Pred ¢istenim odstrante zo zariadenia v3etky zdroje napatia. Nepouzivajte
karboxylové éistiace prostriedky, benzin, alkohol ani podobné prostriedky. Tieto pros-
triedky poskodzujd povrch zariadenia. Vypary st navyse nebezpeéné pre vase zdravie
amozu byt vybusné. Na istenie nepouzivajte nastroje s ostrymi hranami, skrutkovace,
kovové kefy ani podobné nastroje. Vystraha: Chranite batériu pred ohiiom, hordcavou a
sineénym ziarenim.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY

* Cistite €istou, suchou handrou alebo kefkou, nepouzivajte rozpistadia ani briisne materialy.

* Chrafite vietky elektrické casti pred vhkostou.

* Udrziavajte vietky diely mimo dosahu deti.

* Zabrafite vihkému, velmi studenému alebo hortcemu prostrediu, ktoré moze viest k
poskodeniu dosiek s elektronickymi obvodmi.

* Zabrafite padu alebo otrasom, ktoré mézu poskodit elektronické obvody.

*Vykonavat opravy alebo otvarat vyrobok smie len autorizovany opravar.

* Bezdrotové systémy mozu byt rusené bezdrétovymi telefonmi, mikrovinnymi rirami a inymi

* Bezdratové systémy mohou interference s stovymi telefony,
troubami a dalsimi bezdratovymi zafizenimi, které funguji v pasmu 2,4 GHz. Béhem instalace a
provozu udrzujte systém MINIMALNE 3 m od téchto zafizeni.

VYSOKE NAPET/

* Veskera elektricka zapojeni a pfipojeni kabelt musi byt v souladu s pislusnymi predpisy a musi
odpovidat navodu k pouziti.

* Elektrické zasuvky ani prodluzovaci kabely nepfetézujte; v opa¢ném pripadé to mize zpusobit
pozér nebo poranéni elektrickym proudem.

*Poskozené napajeci kabely nikdy sami nevyméiiujte! V takovém pripadé je odpojte ze zasuvky a
zafizeni odneste do prodejny.

* Aby vybaveni spravné fungovalo, musi byt spravné nainstalovano. Proto je tieba se peclivé
seznamit s témito pokyny a navodem k pouziti.

* Pred jakoukoliv instalaci, idrzbou & opravou je tieba elektrické napjeni vypnout u zdroje,
pokud mozno pomoci vypinace v rozvadé

* Venkovnl osvétleni se nesmi instalovat za desté.

& inimalni dél a od dalsich

0 a prostor nezbytny kolem
vybaveni.

*Vybaveni nainstalujte v souladu s navodem k pouZiti.

*V pfipadé jakychkoliv pochybnosti se obratte na odbornika a pfihlédnéte k mistnim
pozadavkim na instalaci. V nékterych zemich je stanoveno, ze osvétleni smi instalovat pouze
registrovani instalatéfi.

* Upinaci $rouby elektrickych spojii musi byt iadné utazeny. To plati zejména pro 12V
nizkonapétové vodice.

* Poznamenejte si symboly pro spojovani vodié

N=neutrdl, L =faze, uzemnéni, LS = napétovy, zapnuty

*PFi vyméné halogenové lampy vyékejte minimalné 5 minut, dokud nevychladne.

NIZKE NAPETI

* Baterie uchovavejte mimo dosah déti. Baterie nepolykejte. V piipadé polknuti ¢lanku nebo
baterie, neprodlené vyhledejte lékare.

&

Pro PoS (Prohldseni o shodé) piejdéte na: service.smartwares.eu/doc a postupujte dle pokyn(
Pro PoV (Prohldseni o vykonu) piejdéte na: service.smartwares.eu/dop a postupujte dle pokynt

Timto Smartwares Europe prohlasuje, Ze typ rédiového zafizeni je v souladu se smérnici
2014/53/EU.

Uplné znéni EU prohlégeni o shodé je k dispozici na této
eu/doc

é adrese: service.smartwares.

i pristrojmi, ktoré pracuju v pasme 2,4 GHz. Pocas initalacie a prevadzky
udrziavajte systém NAJMENEJ 3 m od pristrojov.

VYSOKE NAPATIE

*Vsetky elektrické pripojenia a pripojné kable musia byt v stlade s prislusnymi predpismi a musia
vyhovovat prevadzkovym pokynom.

* Nepretazuijte elektrické zasuvky ani predizovacie kable, v opaénom pripade by mohlo dojst k
poziaru alebo urazu elektrickym pradom.

* Poskodené napajacie kable nikdy nevymienajte sami! V tomto pripade ich odpojte od siete a
zariadenie odneste do predajne.

* Pre spolahlivé fungovanie musi byt svietidlo spravne nainstalované. Z tohto dévodu je potrebné
dékladne prestudovat tieto pokyny a uzivatelsku prirucku.

* Pred instalaciou, idrzbou alebo opravou sa musi vypniit privod elektrickej energie, a to pomocou
spinaca v rozvodnej skrinke.

* Vonka Sie osvetlenie sa nesmie instalovat pocas dazda.

i ¢ od inych a priestor, ktory sa vyzaduje okolo

svwendla.

* Svietidlo nainstalujte podfa pokynov v uzivatelskej prirucke.

*V pripade pochybnostisa obrtte na odbornika a prihliadnite 2j na miestne pozi tykajice
sa instaldcie. V niektorych krajindch je é, 2e osvetlenie smie nain3 {len regi y

pracovnik.
* Upinacie skrutky v elektrickych pripojkach musia byt primerane utiahnuté. Tyka sa to najmé
nizkonapatovych vodicov s napatim 12 V.
* Pri spjani vodicov si \lSImaJ[E tieto symboly:
N = neutralny, =uzemnenie LS = pod napatim, spinany
* Pri vymene halogénovej ziarovky pockajte asport 5 mindt, kym nevychladne.
NIZKE NAPATIE
* Batérie udrziavajte mimo dosahu deti. Batérie neprehitajte.
V pripade prehitnutia batérie ihned vyhladajte lekara.

Pre VoZ (vyhldsenie o zhode) chodte na nase stranky: service.smartwares.eu/doc a postupujte podia
pokynov.
Pre VoV (vyhidsenie o vykone) chodte na nase stranky: service.smartwares.eu/dop a postupujte podla
pokynov.

Smartwares Europe tymto vyhlasuje, ze radiové zariadenie typu je v silade so smernicou 2014/53/EU.
Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicil na tejto internetovej adrese: service.smartwares.eu/doc




